[ LENGUAS DE HISPANOAMERICA

CONSUELO PASCUAL ESCAGEDO
LICEO 6. DA PROCIDA

FICHA DE LA ACTIVIDAD

1. Objetivos
- Cultural:  Politica lingliistica en Hispanoamérica.
Geografia politica hispanoamericana.

- Léxico: Lenguas de Hispanoamérica.
- Comunicativo: Expresar finalidad.

- Destacar las ventajas de integrar la actividad
presencial con un entorno virtual de aprendizaje.

2. Nivel especifico: B4
3. Tiempo: una sesion de una hora y media

4. Materiales y recursos: Aula Virtual de Espafiol. Sesién 6
del Tema 12 “"Aprender Idiomas" en el nivel B4.

5. Dindmica: Combinada: Individual y gran grupo.

INTRODUCCION

Las caracteristicas de la lengua espafiola, como sistema lingiiistico y como vehiculo de
comunicacion de una amplia comunidad, estdn relacionadas, de forma muy estrecha, con el
conocimiento y el uso de las lenguas indigenas americanas. La diversidad y comunicatividad
de los territorios hispdnicos nhos aproximan directamente a la realidad indigena de
Hispanoamérica. Es innegable que la lengua espafiola ha tenido un protagonismo singular en
América desde los primeros tiempos de la colonizacién y que su presencia se ha hecho
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singularmente preponderante a partir de la independencia de los paises hispanoamericanos.
Todo ello se ha producido de una forma tal que el espafiol es sentido generalizadamente no
como una lengua ajena e impuesta, sino como parte de la esencia hispanoamericana, en su
conjunto y de cada una de sus dreas. Aunque las lenguas de los pueblos indigenas
experimentaron un intenso proceso de reduccidn y sustitucion ya en los primeros momentos
de la conquista, las lenguas generales (ndhuatl, quechua) y las de los pueblos mds
desarrollados han sobrevivido. En los Ultimos afos se han organizado importantes
movimientos en defensa de lo indigena y a favor del multiculturalismo y se han ido
oficializando las lenguas indigenas de mayor peso.

Asi pues en esta actividad me propongo acercar a los alumnos a la realidad lingiiistica de
Hispanoamérica y abordar la diversidad y comunicatividad en los territorios hispdnicos;
para ello necesitaremos conocer algo de su geografia y los nombres de las principales
lenguas indigenas que coexisten con el espafiol en Hispanoamérica. Esta actividad se
desarrolla en el entorno virtual del AVE, una ocasién para ilustrar las ventajas y la
flexibilidad de este recurso diddctico.

DESARROLLO DE LA ACTIVIDAD

La actividad que se desarrolla a continuacion se encuentra en el nivel B4 del Aula Virtual de
Espafiol y refleja el siguiente esquema:

Tema Etapa Cultura Sesion | Funcidn Gramdtica Léxico
12 2 - Las lenguas en 6 - Expresar - Oraciones finales: - Lenguas de
Aprender | Las Hispanoamérica. finalidad. «para + infinitivo», Hispanoamérica.
idiomas lenguas «para que +
oficiales | - Politica subjuntivo».
lingliistica en
Hispanoamérica.

Concretamente, se trata de un encadenamiento de actividades con un sentido graduado y
bien preciso, por eso, aunque estén organizadas en cuatro temas:

Las lenguas en Hispanoamérica.
Politica lingiiistica en Hispanoamérica.
En busca de estructuras gramaticales.
Tarea final.

Me ha parecido oportuno dar a las tareas un orden alfabético continuo desde la A hasta la
L.

La metodologia de ensefianza/aprendizaje sigue un enfoque comunicativo centrado en
capacitar al alumno para desenvolverse de manera efectiva y eficaz en situaciones reales
de comunicacion.

En estas propuestas diddcticas, se potencia el aprendizaje auténomo mediante el trabajo
con materiales interactivos, de tal manera que el alumno se conciencie de su
responsabilidad en el propio proceso de aprendizaje y reflexione y trabaje para el
desarrollo de su autonomia en el mismo.

Los contenidos curriculares se trabajan en actividades pedagdgicas de comprensién y de
consolidacién de las formas y contenidos, graduadas y adecuadas al nivel de los alumnos,
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que van preparando al alumno para llevar a cabo una tarea comunicativa final real con sus
compaieros.

Las posibilidades que ofrece este producto multimedia para combinar texto, sonido e
imagen permiten contar con muestras de lengua reales y contextualizadas.

Estas actividades integran todas las destrezas comunicativas, pues permiten que el alumno
lea, escriba, oiga y hable en espafiol.

Las actividades tienen unos contenidos socioculturales con objetivos definidos que ofrecen
una imagen real de la sociedad y de la cultura hispanas en toda su variedad y riqueza a
través de materiales de distinta procedencia. Estdn planteadas con un léxico controlado y
se centran en el significado.

LAS LENGUAS EN HISPANOAMERICA

La actividad inicia con una pantalla que muestra el mapa politico de Hispanoamérica. Una
grabacion da informaciones sobre las lenguas indigenas en esta drea geogrdfica, su
ubicacion en el mapa y cifras sobre el nimero de hablantes en los diferentes paises.

Una buena manera para facilitar a los alumnos algunos datos sobre la geografia y la
situacién demolingiistica del mundo hispano.

A. Tras haber escuchado el didlogo, arrastra las lenguas que aparecen en el cuadro de la
derecha y situalas en sus paises correspondientes.

<2 http:/ave.cve.cervantes.es - Aula Virtual de Espafiol - Microsoft Internet Explorer E]|E|Pz|
. . P Siguiente
® Tomas y Sofia estan preparando una exposicion sobre las lenguas o
indigenas en Hispanoameérica. Escuche el didlogo y arrastre las lenguas
para situarlas en sus paises correspondientes.
@ " & quech
Navegacitn México o % _ (FESIE
oy
o aimara
g/’ .
¢ guarani
Imarirmir r
oy
<" nahualt
. oy )
Repetir ¥ araucano
g
o maya
Solucidn
Syuda
@ Operazione completata ' Inkernet
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B. Vuelve a escuchar el didlogo y arrastra las lenguas para ordenarlas de mayor a menor

nimero de hablantes.

3 http:/lave cve.cervantes.es - Aula Virtual de Espafiol - Microsoft Internet Explorer

&B Material diddctico, Nival B » Curso 4+ Tara 12

- Gestion Docamte

L | Anter iente
m Escuche de nuevo el didlogo y arrastre las lenguas para ordenarlas de generysgil
mayor a menor nimero de hablantes. Si lo cree necesario, pare el audio
cuando lo necesite para tomar notas.
7~ N
[ gquechua aimara guarani
Navegacion araucano maya
&
-y
y! 1]
| 1
Imprirmir
2
Repetic g 3
nahualt
4
Salucién
5
|
Ayucda ™ |

a Operaziur!e comp\e@ata

| 4 Internet |

C. A continuacién, escucha otra vez el didlogo, lee lo que dicen los dos personajes e indica

cudl es la afirmacidn incorrecta:

3 hitp:/fave.cve.cervantes.es - Aula Virtual de Espaiiol - Microseft Internet Explorer

&2 tsterial idition, Nivel B » Curso d +Tema 12

Escuche de nuevo el audio si lo cree necesario.

Mavegacian

® Lea lo que dicen Tomés y Sofia y pulse sobre la afirmacién incorrecta.

= Gestién Docants

qAnterior  Siguiente p
actividad

En Penj, la tinica lengua ofisial es el
espafiol. Aungue tambisn se hablan
otzas lenguas indigenas coma el
quechua o ol aimard

i %

FRepetic

Solucian

Ayuda

Pues en Paraguay existen dos
lenguas oficiales, el castellano v
una lengua indigena: el guarand.

N

{&] operazione completata
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POLITICA LINGUISTICA EN HISPANOAMERICA

Seguidamente, te ofrecemos un texto que habla de la situacion demolingiiistica del mundo
hispano, describiendo algunos importantes movimientos en defensa de lo indigena y a favor
del multiculturalismo. El texto aparece dividido en 4 fragmentos:

D. Léelos y numéralos para ordenar el texto.

Aula Virtual de Esp crosoft Internet Explorer

Navegacin

Imprimir

Repetir

Salucidn

Ayuia

W Lea los fragmentos y numérelos para ordenarlo.

De todas ellag, algunas conservan su vitalidad. Otras e encuentran en peligro de
desaparicion. En las dltimas décadas, muchos paises hispanoamericanos han ido
tomando medidas para proteger |as lenguas indigenas. En 1575 se da la primera
oficializacion de una lengua indigena: fue el caso del guechua en Perd

En Hispanoamérica hay mas de 50 millones de personas gue, en su conjunto,
hablan mas de 400 lenguas distintas. El multilinglismo y el contacto entre las
lenguas son situaciones constantes en esta parte del continente. En Guatemnala,
el espafiol corvive con 22 lenguas distintas ¥, en Perl, hay mas de 40 lenguas
indigenas

Son muchos los estados que estan apoyando este tipo de iniciativas para que se pueda
conservar la diversidad idiomdtica y cultural. Un ejemplo es que, a lo largo de las ditimas
décadas, han surgido diferentes propuestas de atencidn educativa bilingie y bicultural.
En la actualidad muchos paises hispanoamericanos estan desarrollando programas de
este tipo,

Mas tarde, en Paraguay, el guarani se declard como lengua co-oficial. Algunos
pueblos y comunidades estan realizando una gran labor para potenciar y formentar su
pattimania lingGistico y recuperar la lengua indigena que han perdido

Siguiente

&] Operazione completata

E. Lee de nuevo el texto e indica si las siguientes afirmaciones son verdaderas o falsas.

& Internet

aad

) {Anterior  Siguiente
® |ea de nuevo el texto v pulse sobre la opcion correcta. actvidad
Navegaciin D
W E
Imprimir - ; -
En Guaternala y Peril, ademas del espafiol existen gran variedad de
lenguas indigenas diferentes
Frepetir Algunas lenguas indigenas estan muriendo y desapareciendo a
pesar de lns esfilerzos por cansenvarlas
Hasta ahora, ningdn pais hispanoamericano ha tomado medidas
il para proteger las lenguas indigenas.
En Hispanoamérica no se han desarrollado todavia programas de
educacidn bilingile, aungue se estd pensando en la posibilidad de
hacerlo
Ayuda
@] Operazione completata @ Internet
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EN BUSCA DE ESTRUCTURAS GRAMATICALES

Ahora, encontrards una entrevista realizada a un profesor de la Universidad de Lima sobre
las lenguas y culturas indigenas en Per:

F. Lee las preguntas, escucha las respuestas y relaciénalas.

osoft Internet Explorer

W Lea las preguntas que le han hecho a un profesor de la Universidad de
Lima sobre las lenguas y culturas indigenas en Pery, escuche sus
respuestas y relacionelas.
Havegacion
Imprimir -
4 Qué dice la Constitucidn sobre la situacion
de las lenguas y culturas indigenas en Pend ® [ ]
actualmente?
Repetir 2 3
¥ en cuanto a |a educacidn, ,qué se refleja ° Y
en la Constitucian?
4 Qué propuestas y programas educativos se
Salucidn estan desarrollando para responder a estas ® ™
necesidades?
4 Por que cree gque son necesarios estos
programas? L L @ @
Ayuda
&] Operazione completats ® Intermet

6. Busca las seis expresiones que se utilizan en el texto anterior para expresar el motivo
por el que se hace algo y coloréalas.

http:/lave.cvc.cervante

L [o[x]

{anterior  Siguiente

m Coloree las seis expresiones que se utilizan en el texto para expresar el
motivo por el que se hace algo.

[> ¥ en cusnto ala sducacisn, jqué se rafleja en la Constitucién?
Navegacion
[> Que el Estado dsbe fomentar la sdusacién bilingie y nutticultural para proteger
¥ conservar nuestro patrimonio sultural

[> §Qué propusstas y progranias sducativos se sstén desarrollando para
responder a sstas necesidades?

[> Bnlos tltimos afios han aparecido y estin aparecisndo diferentas programas de
educacisn bilingite y bicultural para que los nifios comisncen su sprendizaje en P
sulengna materna '

Imprimir

[> iPor qué cree que son necesatios sstos programas? v
Repetir
[ Por muchas razones: paza mejorar la calidad sducativa de los estudiantes, para
promaver ol desarrollo de las lenguas indigenas ¥ para qus haya una aceptacisn
positiva de la diversidad cultural ¥ lingistica del pais

Salucidn

Ayuda

(&] Operazione completata © Internet
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H. En la tarea anterior se observa que para expresar el motivo por el que se hace algo se

"

utilizan dos expresiones: Arrastra las etiquetas “subjuntivo’

correspondiente para completar la tabla:

: & qAnteror  Siguiente p
m Arrastre las etiquetas a su lugar correspondiente para completar la tabla. 2 aciividad
R Para expresar el motivo por el que se hace algo (finalidad) se utilizan
las siguientes estructuras
epara +
subjuntivos I
Imprimir
spara que +
Repetir = <
infinitivi» I
Solucion
Ayuda
€] Operazione completata B Internet

TAREA FINAL

Y ahora apliquemos las estructuras anteriores:

e “indicativo” a su lugar

I. Completa las siguientes frases, transformando los infinitivos en presente de subjuntivo

cuando sea hecesario.

2 http:/ave.cvc.cervantes.es - Aula Virtual de Espariol - Microsoft Internet Explorer.

- PP Siguiente
m Complete las siguientes frases transformando los infinitivos en presente 4
de subjuntivo cuando sea necesario. @
antrar poder permitir
Navegacion
Para que una persona sentirse comada en el
mundo actual, es esencial gue no se [e abligue a abandonar la lengua
que forma parte de su identidad para en él
Aemin Msalout, esortar lbanés
Imprimir
¥ 4
Repetir
i Una politica gobre lenguag deberfa contribuir a afrontar y resolver log
)5 conflictos culturales, para el conocimiento y la
. comunicacion fluida entre los pueblos y comunidades que conforman
B nuestras sociedades.
Solucién |
A - Juan Carlos Gadenzzi Aegre, profesor d semidtica, Congreso de Valladolid, Dctubre de 2001 @
TR /
Ayuda
€] Gperazione completata & Internet
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J. Lee las preguntas y escribe tus respuestas utilizando las palabras que aparecen en el
cuaderno.

- Gestion Dcente

W Lea las preguntas y grabe su respuesta. Si lo desea, puede utilizar las (esiebeigSgem )

palabras que aparecen en el cuaderno.

¢Para qué se necesita el
diccionario enuna clase de
lenguas extranjeras? ;Que tu ¥ o creo que el diccionario es necesario parafpara que
piensas?

../—4

Las actividades de fonética sirven para/para gue...
¢Para qué sirven las
actividades de fongtica®

; e rhhe il A Yo creo gue es impartante trabajar en parejas o en grupo
Imaritmir = para/para gue w

LUGLALLALELLLOLGALOALLLALIOEALEE0DESUDEDEIALUEELILE

el estudiante

Repetit ¢For qué es necesario consultar
trabajar por parejas o en
i) mejorar mirar
2rupo enuna clase de
lenguas extranjeras? Mo lo aprender
Salucidn gl conocer el alumno

) e, comunicarse
pronunciar
practicar poder Ccomprubar
Ayuda B

&] Operazione completata # Internet |

De estas tareas se deduce que para expresar el motivo por el que se hace algo se utilizan
dos estructuras:

icrosoft Internet Explorer

W Para expresar finalidad se utilizan las siguientes estructuras: I

Mavegacidn
Cuando el sujeto de la
8 n oracidn subordinada es
| «para + infinitivos | > el mizmo gue el de la ]
v principal ?
‘ He cogido dinero para pagar el alquiler del piso, J B
Imprirmir
Hepeix Cuando el sujeto de la
7 oracign subardinada
«para que + subjuntivos o no es el mismo que el
de la principal
‘Solucion
‘ He cogido dinero para que pagues th el siquiler del piso. J
Ayuda

&] Operazione completata  Internet |
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K. Ahora escribe en tu cuaderno al menos cinco motivos por los que crees que es necesario
aprender una lengua extranjera. Después, todos pondréis en comin vuestras respuestas.

Ejercicio complementario:

L. Completa las intervenciones del siguiente debate con los verbos correspondientes.
Después escucha la grabacién y comprueba si tus respuestas son correctas:

® Arrastre los verbos para completar las intervenciones de este debate.
Después esctichelo y corrija sus respuestas si es necesario.

@ mantengan proteger hagan tomen

Desde luego, que
fas estusdien para
que se

Mawegacidn

Creo que hay
qus presionat a
los gobietmas
pata que

S, el problema es que
algunos gobiemos no
hacen nada para que se

4Qué medidas creen que
se deben tomar para

las

gramiticas de todas
las lenguas

wivas -
lenguas indigenas en

las culturas indigenas

medidas

Imprimir

Repetir

Solucion

Ayuda

&] Operazione completata B Internet
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TRANSCRIPCION DE LAS GRABACIONES

A continuacion, transcribo las dos audiciones necesarias para poder realizar algunas de las
tareas presentadas, por si se decidiera usar esta actividad en el aula sin el auxilio del aula
virtual.

Didlogo entre Tomds y Sofia: Tareas A, B, C.

T - En el libro pone que en Hispanoamérica se hablan otras muchas lenguas ademds
del espafiol.

S: - ¢Si? ¢Cudntas?

T: - Alrededor de cuatrocientas.

S: - iIncreible! ¢Y se conservan todas?

T: -Desgraciadamente no. muchas de ellas han ido desapareciendo. Ofras,

afortunadamente, se conservan e incluso son consideradas lenguas oficiales en
algunos de los paises donde se hablan.

S - iAhl ¢Si? ¢Por ejemplo?

T: - Pues, por ejemplo, el guarani, en Paraguay, con dos millones de hablantes.
Ademds alli es lengua oficial junto con el espafiol.

S - Bien. Mirq, la enciclopedia que yo tengo dice que el maya y el ndhualt se hablan
en México. Lo utilizan cerca de ochocientas mil personas cada uno.

T - ¢Y qué dice del quechua?

S: - Pues que es la lengua indigena con mds hablantes en Hispanoamérica. Se habla en
paises como Ecuador, Bolivia o Perd. iAh! ¢sabias que, ademds del espafiol, el
quechua también es lengua oficial en Perd?

T: - Pues si, lo estudié el afio pasado en clase de lengua. Pero a que ti no sabes cudl
es la lengua indigena mds importante en Chile.

S: - iNo tengo ni idea!

T: - El araucano. Lo hablan unas trescientas mil personas.

S: - Bueno, ¢Qué mads dice tu libro?

T - A ver. Mirq, el aimard o aimara, también se habla en Bolivia y en Perd y lo

conocen alrededor de medio millén de hablantes.
Respuestas del profesor de la Universidad de Lima: Tarea F:

- En los dltimos afios han aparecido y estdn apareciendo diferentes programas de educacion
bilingiie y bicultural para que los nifios comiencen el aprendizaje en su lengua materna.

- Oficialmente y segtn la Constitucién del 1993, toda persona tiene derecho a su identidad
étnica y cultural. Es mds, el Estado debe proteger esta diversidad. Ademds, todo peruano
tiene derecho a usar su propio idioma ante cualquier autoridad, con un intérprete si es
necesario.

- Por muchas razones: para mejorar la calidad educativa de los estudiantes, para promover
el desarrollo de las lenguas indigenas y para que haya una aceptacion positiva de la
diversidad cultural y lingiiistica del Pais.

- Que el Estado debe fomentar la educacién bilingiie y multicultural para proteger y
conservar nuestro patrimonio cultural.
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